Ministarstvo unutraSnjih poslova Kantona Sarajevo, ulica La Benevolencija broj 16, koje
zastupa ministar Admir Katica, (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

#»R&S'" d.o.0. Sarajevo, Igmanska bb, keje zastupa direkter Damir Pahor (u daljem
tekstu: Dobavljac)

zakljucili su:

UGOVOR
Za nabavku higijensko potroSnog materijala

Clan 1.

Predmet ugovora je nabavka higijensko potro$nog materijala za potrebe Ministarstva
unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo.

Ugovor se zaklju€uje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom Dobavljaca,
odredbama Okvimog sporazuma broj 04-01-11-4-36796-5/24 1 stvarnim potrebama Ugovornog
organa.

Ponuda Dobavljaca broj 26003/24 od 23.08.2024. godine je sastavni dio ovog ugovora.

Nabavka je izvrSena putem otvorenog postupka na osnovu Odluke broj 04-01-11-4-36796 od
01.08.2024. godine.

Clan 2.

Ukupna vrijednost ovog ugovora iznosi: 10.000,00 KM bez PDV-a (desethiljada i 00/100 KM).
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu placati u roku od 30 (trideset) dana po dostavljanju

fakture. §
Clan 3.

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e ugoverenu isporuku roba vrditi sukcesivno a prema zahtjevima
Ugovornog organa i u roku od pet dana od dana prijema zahtijeva za isporukom.
Robu ¢ée isporuditi na adresu Ugovornog organa, Zmaja od Bosne broj 9, 71 000 Sarajevo.

Clan 4.

Ukoliko poslije zaklju¢enja ovog Ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do ometanja
ili onemogucavanja izvrienja obaveza definisanih okvirnim sporazumom, rokovi izvrienja
obaveza ¢e se produziti za vrijeme trajanja vise sile.

Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje 1 uticaja strana u okvirnom sporazumu i koji nisu mogli biti sprijeceni od
strane pogodene visom silom.

Visom silom mogu se smatrati poplave. zemljotresi, poZari. politicka zbivanja. imperativne
odluke vlasti i slicno.

Strana u okvirnem sporazumu koja je pogodena visom silom. odmah ée u pisanoj formi
obavijestiti drugu stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje odgovarajucih
dokaza.



Clan 5.
Dobavljad se obavezuje da ce u roku od deset dana od dana obostrano potpisanog ugovora
dostavit garanciju za uredno izvrsenje ugovora u obliku bezuslovne bankarske garancije u
iznosu od 109 od vrijednosti ugovora sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika
garancije 1 bez prava prigovora, sa rokoln yaznosti: rok vazenja ugovora + 30 dana.

Clan 6.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja ovlastenih predstavnika obje ugovorne
strane 1 zakljucuje se do okon¢anja isporuke roba u visini ugovorene vrijednosti.

Clan 7.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e se sve izmjene 1 dopune osnovnog ugovora regulisati
aneksima ugovora.

Clan 8.

Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati, u svrhu izvrSenja ugovora o jaynoj nabavcel, fizicka ili
pravna lica koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana
ili struénog lica koje je angazirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjesect po zakljutenju
ugovora, odnosno od pocetka realizacije ugovora.

Clan 9.

Sva, eventualno sporna pitanja rjeSavat ¢e se dogovorom, tite¢i obostrane interese. U slucaju
nemogucnosti zajedni¢kog rjeSenja, eventualno nastalog spora, utvrduje se nadleznost suda u

Sarajevu.
Clan 10.

Ovaj Ugovor saginjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka,od kojih svaka ugovorna strana

zadrzava po 2 (dva) primjerka.

DOBAVLJAC
,R&S* d.0.0. SARAJEVO

Broj :04-01-11-4-36796-8/26.

Datum: 09.07.2026. godine



